AR500 Target - AR500 1/4" Rimfire/[Handgun - 5" Gong

Caldwell %" AR500 Steel Plates are designed to take your shooting to the next
level. Laser cut from certified AR500 steel, these targets offer unbeatable
durability and performance for both beginners and seasoned marksmen. Capable
of handling any rimfire or non-magnum handgun caliber firearm, Caldwell AR500

targets will last tens of thousands of rounds without damage. These %" plates are NO IMAGE
lighter than thicker centerfire-rated steel plates, resulting in increased plate
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movement and a resounding ring upon impact; even with lower-energy shots. A xa’r;“-‘| LABLE

The targets come in 5 different shapes and sizes to add both fun and challenge
to your shooting.

Attributes

Name: AR500 1/4" Rimfire/Handgun - 5" Gong
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU2012279
Mfr. No.: 4002311
Material: Steel

Style: Target

Delivery weight: 3.12kg
Shipping height: 36.57mm
Shipping width: 133.6mm
Shipping length: 133.6mm
UPC: 661120750499
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Sicherheitshinweise fur AR500 Target AR500 1/4"
Rimfire/[Handgun 5" Gong

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die Caldwell AR500 1/4" Rimfire/Handgun 5" Gong. Diese Anleitung
soll IThnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfaltig durch,
um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Zielscheibe nur mit geeigneten Waffen verwenden, die fur Rimfire oder
NichtMagnumHandfeuerwaffen ausgelegt sind.

* Uberprifen Sie regelméRig die Zielscheibe auf Beschadigungen. Verwenden Sie die Zielscheibe nicht, wenn
sie sichtbare Risse oder andere Schaden aufweist.

® Halten Sie einen sicheren Abstand von der Zielscheibe ein, um das Risiko von Riickschlagen und Splittern zu
minimieren.

® Verwenden Sie immer geeignete Schutzausrustung, einschliel3lich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend Sie
mit der Zielscheibe schiel3en.

® | agern Sie die Zielscheibe an einem trockenen Ort, um Korrosion und andere Umweltschdden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Zielscheibe nur in einem geeigneten SchielRbereich, der fiir den Schiel3sport zugelassen
ist.

Schiel3en Sie nicht auf die Zielscheibe, wenn Personen oder Tiere in der Nahe sind.

Achten Sie darauf, dass die Zielscheibe auf einer stabilen und sicheren Unterlage montiert ist.

Verwenden Sie keine Munition, die nicht fiir Rimfire oder NichtMagnumHandfeuerwaffen geeignet ist.
Vermeiden Sie es, die Zielscheibe bei schlechten Lichtverhéltnissen oder ungtinstigen Wetterbedingungen zu
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Wahlen Sie einen stabilen und sicheren Standort fur die Zielscheibe.

2. Montieren Sie die Zielscheibe gemaR den Anweisungen des Herstellers. Stellen Sie sicher, dass sie sicher
befestigt ist.

3. Uberpriifen Sie die Stabilitéat der Installation, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen.

Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass alle Schitzen tber die Sicherheitsrichtlinien informiert sind.

® Beginnen Sie mit einer kurzen Uberpriifung der Zielscheibe, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand
ist.

® Schiel3en Sie in einem kontrollierten und sicheren Umfeld, und befolgen Sie die Anweisungen zur
Zielerfassung.

® Nach dem Schief3en tUberpriifen Sie die Zielscheibe auf Beschadigungen und reinigen Sie sie gegebenenfalls.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder nicht mehr verwendbare Zielscheiben gemaR den 6értlichen Vorschriften fur
die Abfallentsorgung.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Zielscheibe ordnungsgemar recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer. Es ist wichtig,
dass Sie alle Sicherheitsanfragen an die zustandige Stelle richten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim SchielRen ist von grofdter Bedeutung. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, kénnen Sie
sicherstellen, dass Sie die Caldwell AR500 1/4" Rimfire/Handgun 5" Gong sicher und verantwortungsbewusst
verwenden. Achten Sie darauf, regelméaRig nach Sicherheitsupdates zu suchen und melden Sie potenziell unsichere
Produkte den zustéandigen Behdrden.



Safety Instruction Guide for Caldwell AR500 1/4"
Rimfire/[Handgun 5" Gong

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell AR500 1/4" Rimfire/Handgun 5" Gong. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your target. Please read and understand this
document before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the target is used in a safe shooting environment, away from people and property.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Check the target for any signs of damage before each use.

Ensure that all firearms and ammunition are suitable for use with AR500 steel targets.

Use only rimfire or nonmagnum handgun caliber firearms with this target.

Do not shoot at the target from distances closer than recommended.

Follow all local laws and regulations regarding shooting and target practice.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Warning: This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult
supervision.
® Target Placement:
® Position the target at a safe height and angle to minimize ricochet risks.
® Ensure the target is secured properly to prevent it from falling or moving unexpectedly.
® Shooting Distance:
® Maintain a minimum shooting distance of 15 yards for rimfire firearms.
® For handguns, maintain a minimum distance of 10 yards.
® |nspection:
® Regularly inspect the target for wear and tear.
® Replace the target if it shows significant damage or deformation.
® Weather Conditions: Avoid using the target in adverse weather conditions that could affect visibility or safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Choose a stable and level surface for installation.
2. Secure the target using appropriate mounting hardware (not included) to ensure it remains upright during use.
3. Ensure that the target is at the correct height and angle, ideally tilted slightly forward to reduce ricochet.

Usage

. Set up the target in a designated shooting area that is clear of obstructions.
Make sure all shooters are aware of the target's location before firing.

Load and handle firearms safely and responsibly.

. After shooting, check the target for any damage before the next use.

Disposal Instructions

® Dispose of the target in accordance with local regulations regarding metal waste.
® |[f the target is damaged beyond use, ensure it is recycled or disposed of in an environmentally friendly
manner.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Caldwell AR500 1/4" Rimfire/Handgun 5" Gong, please contact the
manufacturer or refer to the product packaging for additional support resources.

Thank you for prioritizing safety while using your Caldwell AR500 target. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el AR500
Target AR500 1/4" Rimfire/[Handgun 5" Gong

Introduccion

Gracias por elegir el AR500 Target AR500 1/4" Rimfire/Handgun 5" Gong de Caldwell. Este producto esta disefiado
para ofrecerte una experiencia de tiro segura y emocionante. Para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean,
es importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todos los usuarios del objetivo estén familiarizados con las normas de seguridad de armas
de fuego.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos.

Verifica que el area de tiro esté despejada de personas y objetos no deseados antes de disparar.

Mantén una distancia segura del objetivo y asegurate de que esté instalado en un lugar adecuado.
Inspecciona el objetivo antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Nunca dispares a un objetivo que esté dafiado o que muestre signos de desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Este objetivo esta disefiado para ser utilizado exclusivamente con armas de fuego de rimfire o pistolas no
magnum.

® No utilices municién de alta potencia, ya que puede dafiar el objetivo y representar un peligro.

® Asegurate de que el objetivo esté colocado en un dngulo adecuado para desviar las balas hacia abajo y evitar
rebotes.

® Mantén el objetivo a una distancia minima de 10 metros de cualquier persona o estructura.

® Sjescuchas un sonido inusual o ves que el objetivo se comporta de manera extrafia, detén el uso
inmediatamente y verifica el estado del objetivo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del objetivo:

® Selecciona un lugar adecuado para instalar el objetivo, asegurandote de que esté alejado de caminos,
edificios y otras areas donde pueda haber personas.

® Utiliza un soporte adecuado para el objetivo, asegurandote de que esté firme y estable.

® Asegurate de que el objetivo esté a una altura adecuada para el tipo de tiro que realizaras.

2. Uso del objetivo:

Antes de disparar, verifica que el area de tiro esté despejada.

Alinea tu arma con el objetivo y asegurate de que todos los demas estén a una distancia segura.
Dispara al objetivo y escucha el sonido del impacto; esto puede ayudarte a ajustar tu punteria.
Después de cada sesioén de tiro, revisa el objetivo en busca de dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el objetivo, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

® Si el objetivo esta dafiado, no intentes repararlo. En su lugar, deséchalo en un centro de reciclaje que acepte
metales.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero para asegurarte de que
cumples con las normativas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE
gque pueda asistirte. Mantente informado sobre actualizaciones o retiradas de productos a través de plataformas
oficiales.



Recuerda que estas instrucciones estan disefiadas para garantizar tu seguridad y la de los demas mientras disfrutas
de tu experiencia de tiro. Siempre actla con responsabilidad y sigue las normas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Produit AR500 Target
AR500 1/4" Rimfire/[Handgun 5" Gong

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'AR500 Target AR500 1/4" Rimfire/Handgun 5" Gong. Ce document est
concu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous de toujours utiliser des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des
lunettes de protection et des protections auditives, lorsque vous tirez.

Ne jamais tirer sur une cible qui est endommagée ou qui présente des signes d'usure.

Gardez toujours I'AR500 Target hors de portée des enfants et des animaux.

Utilisez ce produit uniquement dans des zones de tir sécurisées et désignées.

Suivez toutes les réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des cibles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement des calibres d'arme a feu de type rimfire ou de pistolet non magnum avec ce produit.
Ne tirez pas a une distance inférieure a 10 métres de la cible pour éviter les éclats.

Evitez de tirer & des angles extrémes qui pourraient provoquer un rebond des projectiles.

Ne jamais utiliser de munitions perforantes ou de projectiles en acier.

Inspectez réguliérement la cible pour détecter tout dommage ou usure.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Choisissez un emplacement stable et sécurisé pour installer la cible.
Fixez la cible & un support solide, en vous assurant qu'elle est correctement fixée pour éviter tout
mouvement pendant I'utilisation.

® Vérifiez que la cible est bien en place avant de commencer a tirer.

® Utilisation :

Assurezvous que la zone de tir est dégagée de toute personne ou objet non autorisé.
Chargez votre arme a feu uniqguement lorsque vous étes prét a tirer.

Tirez en respectant les consignes de sécurité mentionnées cidessus.

Aprés chaque séance de tir, inspectez la cible pour vous assurer qu'elle est en bon état.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

® Contactez votre déchetterie locale pour connaitre les procédures d'élimination appropriées des produits en
acier.

® Assurezvous que le produit est completement hors d'usage avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de service aprésvente.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Profitez de votre expérience de tir avec
I'AR500 Target AR500 1/4" Rimfire/Handgun 5" Gong en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bersaglio
AR500 1/4" Rimfire/[Handgun 5" Gong

Introduzione

Grazie per aver scelto il bersaglio AR500 1/4" Rimfire/Handgun 5" Gong di Caldwell. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative di
sicurezza dell'Unione Europea (EU General Product Safety Regulation GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il bersaglio, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Tenere il bersaglio fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Utilizzare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando si spara.
Assicurarsi che l'area di tiro sia sicura e priva di ostacoli.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il bersaglio AR500 con munizioni di calibro superiore a quelle raccomandate.
Assicurarsi che il bersaglio sia montato in modo sicuro e stabile prima di utilizzarlo.

Non colpire il bersaglio da una distanza inferiore a quella raccomandata (minimo 10 metri).
Evitare di colpire il bersaglio con proiettili danneggiati o deformati.

Monitorare regolarmente il bersaglio per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Bersaglio:

® Scegliere un‘area di tiro sicura e appropriata.

® Montare il bersaglio su una superficie stabile utilizzando supporti adeguati.

® Assicurarsi che il bersaglio sia posizionato in modo che i proiettili rimbalzino in modo sicuro verso |l
basso o verso un‘area sicura.

2. Utilizzo del Bersaglio:

Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie.
Assicurarsi che nessuna persona si trovi nella linea di tiro.

Colpire il bersaglio solo con munizioni appropriate per il calibro.

Controllare il bersaglio dopo ogni sessione di tiro per eventuali segni di danno.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il bersaglio AR500 nell'indifferenziata.

® Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali in acciaio.
® Assicurarsi che il bersaglio non venga abbandonato in aree pubbliche o non autorizzate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

® Per ulteriori domande o segnalazioni di prodotti difettosi, contattare il produttore o il rivenditore presso il quale
e stato acquistato il bersaglio.

Conclusione

Seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.
Assicurati di rispettare tutte le normative locali riguardanti I'uso di bersagli e il tiro. Grazie per aver scelto il bersaglio
ARS500 di Caldwell.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Celéw AR500 4"
Rimfire/[Handgun 5" Gong

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ptyty stalowej Caldwell ¥4" AR500. Nasze cele sa zaprojektowane z myslg o bezpieczeristwie i
wydajnosci, zapewniajac doskonate doswiadczenie strzeleckie. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj celéw tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.
Upewnij sie, ze strefa strzelania jest wolna od oséb postronnych.

Regularnie sprawdzaj cele pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Przechowuj cele w suchym miejscu, aby unikng¢ korozji.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

* Nie uzywaj celéw z amunicjg magnum lub inng amunicja, ktéra moze uszkodzi¢ materiat AR500.

® Utrzymuj odpowiednig odlegtos¢ strzelania, co najmniej 10 metréw, aby zminimalizowac ryzyko odbicia
pocisku.

® Unikaj strzelania do celéw w warunkach silnego wiatru lub deszczu, co moze wptywac¢ na trajektorie pocisku.

® Zawsze sprawdzaj, czy cel jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

®* Wybierz stabilng powierzchnie do zamontowania celu.
® Uzyj odpowiednich uchwytéw lub zawieszek, aby bezpiecznie przymocowac cel.
® Upewnij sie, ze cel jest poziomy, aby zapewni¢ prawidtowe odbicie pociskéw.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj tylko broni palnej kal. rimfire lub innej zgodnej z zaleceniami.
® Przed rozpoczeciem strzelania upewnij sie, ze wszyscy w strefie strzelania sg poinformowani o

rozpoczeciu sesiji.
® Po zakonczeniu strzelania sprawdz cel pod katem uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Cele Caldwell AR500 sg wykonane ze stali i moga by¢ poddane recyklingowi.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami recyklingu, aby dowiedzie€ sie, jak prawidtowo utylizowa¢ uszkodzone

cele.
® Nie wyrzucaj cel do zwyklych odpaddw, aby unikng¢ zanieczyszczenia sSrodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem w celu uzyskania dodatkowych informaciji
dotyczacych bezpieczenstwa produktdw oraz wszelkich pytan dotyczacych uzytkowania.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo jest naszym najwyzszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych zasad, aby zapewnic
sobie i innym bezpieczne doswiadczenie strzeleckie. Dziekujemy za wybor celéw Caldwell AR500.



AR500 Target 1/4" Rimfire/[Handgun 5" Gong:
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR500 Target 1/4" Rimfire/Handgun 5" Gong tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti, jotta voit nauttia
ampumisesta ilman riskeja.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain ampumiseen ja etté se on asennettu oikein.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd ampumaaseesi on yhteensopiva tuotteen kanssa (rimfire tai eimagnumkaliiperi).
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Varmista, ettd ammuttaessa on riittavasti etaisyytta muihin henkildihin ja esteisiin.

Ala ammu suoraan alaspain tai liian lahella maata.

Kayta vain suositeltuja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Valitse turvallinen ja tasainen ampumapaikka.

® Kiinnitd AR500maalit tukevaan rakenteeseen, joka kestaa iskun.
® Varmista, ettd maali on riittdvan korkealla, jotta se ei ole vaarassa vaurioitua maasta.

2. Kaytto:
® Aseta ampumaaseesi turvallisesti ja varmista, ettd se on oikein ladattu.
® Ota asento ja tarkista, etta ymparillasi ei ole muita henkildita.

®* Ampumisen jalkeen tarkista maali vaurioiden varalta ennen seuraavaa laukausta.
® Ala kerdd ammuksia tai muita esineitda maalin ympariltd ampumisen aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala polta tai havita tuotetta vaarallisella tavalla, joka voi aiheuttaa ympériston saastumista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, ettéa
sinulla on tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja nautinnollisen
kayttékokemuksen AR500 Target tuotteesi kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for AR500 1/4"
Rimfire/[Handgun 5" Gong

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell AR500 1/4" Rimfire/Handgun 5" Gong. Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for
att sakerstalla att du anvander produkten pa ett sékert och effektivt sétt. Vanligen las igenom hela guiden noggrant
innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglastgon och hérselskydd, nar du anvander malet.
Kontrollera alltid att omradet &r klart och fritt fran obehoriga innan du skjuter.

Se till att du & medveten om alla lokala lagar och férordningar géallande skytte.

Undvik att anvanda malet med ammunition som overskrider de rekommenderade kalibrarna.
Rapportera omedelbart eventuella skador pa malet eller om du observerar farliga situationer.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera alltid malet for sprickor eller skador innan anvandning.

Anvand endast ammunition som &r avsedd for rimfire eller ickemagnum handeldvapen.
Hall ett sakert avstand fran malet nar du skjuter, minst 10 meter.

Undvik att skjuta pad méalet med vinkel, vilket kan orsaka att kulor avviker.

Anvand malet endast i avsett syfte som traning och skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av malet:
® Valj en stabil och saker plats for installation.

® Montera malet p& en saker och hallbar stodstruktur.
® Se till att malet ar ordentligt fast for att forhindra rorelse vid traff.

2. Anviandning av malet:
® Bekrafta att alla skjutare ar medvetna om malets placering.

* Anvand malet i en kontrollerad milj, fri fran hinder och obehdriga.
® Efter anvandning, inspektera malet for eventuella skador.

Avfallsanvisningar

* Nar mélet nar slutet av sin livslangd, se till att det kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for metallprodukter.
® Undvik att slanga malet i vanliga sopor; atervinn det istallet om mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och rolig upplevelse med Caldwell AR500
1/4" Rimfire/Handgun 5" Gong. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod na bezpe€né pouzivani AR500 Target AR500
1/4" Rimfire/[Handgun 5" Gong

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili teré¢ AR500 Target AR500 1/4" Rimfire/Handgun 5" Gong od spolecnosti Caldwell.
Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vaSe stfelecké dovednosti s vysokou Urovni bezpecnosti. Tento navod
obsahuje dllezité informace o bezpe&ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu v souladu s evropskymi normami.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Zze pouzivate ter¢ pouze na ur€enych mistech a v souladu s mistnimi zakony.
Udrzujte ter€ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte ter¢ pred kazdym pouzitim na znamky poSkozeni.

V pfipadé poskozeni terCe jej nepouZzivejte a kontaktujte prodejce.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze stfelivo, které je kompatibilni s ter€¢em (rimfire nebo nemagnum kalibr).
Dodrzujte bezpecné vzdalenosti pfi stfelbé, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Noste vhodné ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nestfilejte na ter¢ z méné nez 10 metrd.

Vzdy stfilejte na pevny, stabilni ter€ a ujistéte se, ze za ter€em neni Zadna prekazka.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace terce:

® \yberte si vhodné misto pro instalaci terCe, které je bezpecné a umoziiuje snadny pfistup.
® Upevnéte terC na stabilni stojan nebo povrch, ktery odola narazu.
® Ujistéte se, ze terC je pevné pripevnén a neni volny.

2. Pouziti terce:

® Pred kazdou stfelbou zkontrolujte terC a ujistéte se, ze je v dobrém stavu.
® Stfilejte pouze z ur€eného mista a dodrZujte bezpecnostni pokyny.
® Po kazdém pouziti ter€ zkontrolujte na mozné poskozeni.

Pokyny k likvidaci

® TerC AR500 je vyroben z certifikované oceli AR500 a je moZné jej recyklovat.
® P¥ilikvidaci se ujistéte, ze dodrzujete mistni pfedpisy pro recyklaci kovového odpadu.
® Nikdy nevyhazuijte ter€ do bézného odpadu, pokud je posSkozeny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo navstivte
oficialni webové stranky spolecnosti Caldwell. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla
modelu a data zakoupeni.

Tento navod je ur€en k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vaseho ter¢e AR500 Target AR500 1/4"
Rimfire/Handgun 5" Gong. DodrZovanim téchto pokynti mlzete prispét k bezpecnosti své i ostatnich.



